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Dofukovaci zatka

Gumova membrana

NAFUKOVANI S RYCHLO
NAFUKOVACIM VENTILEM

1.

Ujistéte se, Ze rychlovypoustéci
vi¢ko a vypoustéci zatka jsou
bezpecné utazeny.

Otocte rychlonafukovacim
vickem proti sméru hodinovych
rucicek. viz. Obr. 1a
OdSroubujte rychlonafukovaci

vi¢ko a vyndejte ho z ventilu viz.

Obr. 1b
Vlozte do ventilu nafukovaci
pumpu. viz. Obr.2

Nafouknéte vyrobek do cca
80% poZadované pevnosti.
UPOZORNENI: Neprefukujte
vyrobek. Nepouzivejte
vysokotlaké pumpy.
Vyrobek mulze prasknout.

Vyrovenjte 2 " E"na ventilu se
Sipkami na obou stranach
rychlovypoustéciho vi¢ka a
pevné zatlacte. viz. Obr. 3a
Otocte rychlonapoustécim
ventilem po sméru

hodinovych rucicek k jeho
uzavreni. viz. Obr. 3b

Obr. 2
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Tésnéni rychlovypoustéciho vicka

DOFUKOVANI

10.

11.

12.

Ujistéte se, Ze rychlovypoustéci
a rychlounafukovaci vicka jsou
pevné utazena

Otevrete dofukovaci zatku

viz. Obr.4

Vlozte trysku nebo pumpu do
ventilu viz. Obr.5

Nafouknéte vyrobek do cca
80% pozadované pevnosti.
UPOZORNENI: Neprefukujte
vyrobek. Nepouzivejte
vysokotlaké pumpy.
Vyrobek miize prasknout.

Po dofouknuti zavrete pevné
dofukovaci zatku viz. Obr.6

UPRAVENIi PEVNOSTI VYROBKU

13.

14.

15.

Pokud je vyrobek pfili§ pevny,
otevrete rychlonafukovaci vicko
a opakujte kroky #2 a #3.
Jemné zmacknéte jeden ze 3
vyénivajicich jazyckl na
rychlovypoustécim ventilu pro
malé uvolnéni vzduchu.
UPOZORNENI: Neohybejte
nebo neprohybejte dolt

gumovou membranu.viz.Obr. 7.

Kdyz docilite pevnosti, vratte
rychonafukovaci vicko zpét
na misto. viz. Obr.3
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VYFUKOVANI

16. Stisknéte oba jazycky
rychlouvypoustéciho ventilu k
smérem k sob& a vyndejte
cely ventil. viz. Obr. 8 a 9

Obr.8 Obr.9

17. Pro skladovani mlzete pouzit
pumpu pro odstranéni zbytku
vzduchu viz. Obr. 10

Obr. 10
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18. Kdyz je vyrobek kompletné vypustén, vratte ventil zpét na misto. viz. Obr. 11a
a11b
DULEZITE: Pied vracenim ventilu oba jazycky stisknéte smérem dolu a
ventil vlozte zpét do pouzdra. U obou jazyckl dojde ke "kliknuti", které
uslySite. Ujistéte se, ze ventil je v pouzdie ventilu pevné umistén.
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